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REPUBLICA DE HONDURAS
REPUBLIC OF HONDURAS

DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE
GENERAL DIRECTORATE OF THE MERCHANT TAARINE

TITULO EXPEDIDO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORfiAS DE FORMACION
TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, I978, EN SU FORMA ENMENDADA

CERTIFICATE ISSUED IN ACCORDANCE WITH THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS I 978, AS AAAENDED

El Gobierno de HONDURAS certifica que a

Tr. R..30

IAUSTAFA OZ
se le considera plenamente cualificado de conformidad con 1o dispuesto en la regla I/2 del mencionado Convenio, en
su forma enmendada, y competente para desempeñar las siguientes fu nciones, al nivel especificado y sin más fimitaciones que las que se indi
can, hasta et 30-octubre_2029

The covernmffit of HONDURAS certifies
that I USTAFA OZ h¡s beén fouñd du¡y qualifled iñ accord¡nce wlth thé proüsions 6f r.tuhtioñ3 .2
of the aboYe convention' as amended, an has been found competent to perform the following functions, as the levels specified, subject to any limitations until 1 G3G2o29indicated

FUNCION/FUNCTION NIVEL/LEVEL LIMITACIONES LAS /LIMITATIO\S APPL}'I\G {}.\ I,TION GESTION/MANAGEMENT NINGUNAJNONE
ION Y ESTIBA LA CARGA,/CARGO

STOWAGE GESTION/MANAGEMENT NINGUNA"/NONE
CONTROL FUNC BUOUE Y EL

DE LAS PERSONAS BORDO/CONTROLLING THE OPPERATION
OF TH E SHIP AND CARE FOR PERSONS ON BOARD

GESTION/MANAGEMENT NINGUNA,¿NONE

OPERACIONAL/OPERATIONAL NINGUNA/NONE
Su legítimo titular puede ejercer el
la dotación de seguiidad:

cargo o cargos siguientes, que se especifican en las prescripciones aplicables de la administración sobre

The lawful holder on this certificate may serve in the following capacity or capacities specified in the applicable safe manning requeriments of the administration

CARGO/CAPACITY LIMITACIONES (SI LAS HUBIERA) LIMITATIONS APPL}'I\G (I[',{\}')

OFICIALES DE CUBIERTA NINGUNA/NONE

VESSELS OF 3OOO GT. ORMORE

ano

Título No u33831 322 expedido el
Certificate No U338j1 322 issred on

oficial

CANALES

o debidamente autorizado

authorized fficial
De conformidad con el párrafo 'l I de la Regla l/2 del convenio, el original del presente títuto deberá estar disponible mientras el titular presta servicio abordo de un buque.
The original of the certificate must be kePt aYailable in accordance with regulation l/2, paragraph 1 1 of the convention, while serying on a ship.

FECHA DE NACIMIENTo DEr. rrruLAR 27_jutio_1960
Date of bi¡th ofthe holder ofthe certificate

FIRMADELTITI,'LAR EXENTO/EXEMPT

Signature ofthe holder ofthe certificate

No W3931322
DGMM 2024

Thevalidityandauthenticityofthiscertificatecouldbeverifiedby,Tel: (504)223g-g22g,r-ax (504)2239-g334
Email: gentedemar@marinamercante.gob.hn

Revisión 0.2

25t10t2013
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TITULO EXPEDIDO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE FORMACION
TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE IAAR, I978, EN SU FORMA ENMENDADA

CERTIFICATE ISSUED IN ACCORDANCE WITH THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARS OF TRAINING,
CERTIFICATION ANO WATCHKEEPING FOR SEAFARERS I 978, AS AAAENDED

El Gobierno de HONDURAS certifica que a MUSTAFA OZ

n.R.2t

se le considera plenamente cualificado de conformidad con lo dispuesto en [a regla tYt2 del mencionado Convenio, en

su forma enmendada, y competente para desempeñar las siguientes funciones, al nivel especificado y sin más limitaciones que las que se indi
can, hasta el 30-octubre-202g

The Government of HONDUR S certifies
that MI o7 has been found duly quelifiéd in ¿ccordemé Sth the proúíoñs of re¡uhtioñ3 t( t7

ofthe above convention, as amended, an has been found competent to perform the fotlowing functions, as the levels specified, subj*t to añy limitations
indicated

uñtil 1G3G2O29

FUNCION/FUNCTION NIVEL/LEVEL LIMITACIONES (SI LAS HUBIER{) /LIMITATIO\S .{PPL\-I\G (IF .{\1' )

RADIOCOMUNICACIONES/RADIOCOMMUNICATIONS OPERACIONAUOPERATIONAL NINGUNA,/NONE

Su legítimo titular puede ejercer el cargo o cargos siguientes, que se especifican en las prescripciones aplicables de la administración sobre
la dotación de seguridad:
The lawful holder on this certificate may serve in the following capacity or capacities specified in the applicable safe manning requeriments of the administratiofl

CARGO/CAPACITY LIMITACIONES (SI LAS HUBIER4.) LIMITATIONS APPL\'I\G (IF.4.\'\')

OPERADOR GENERAL (SMSSM) NINGUNA/NONE

OPERADOR GENERAL/GENERAL OPERATOR(GI,iDSS) NINGUNA/NONE

Título No u33831322 expedido el

Certificate No U33831 122 issued

debidamente autorizado

Name oficiol
De conformidad con el párrafo I I de la Regla l/2 del Convenio, el original del presente título deberá estar disponible mientras el titular presta servicio a
bordo de un buque.

The original of the certificate must be kept available in accordance with regulation l/2, paragraph 'l 1 of the convention, while seryin8 on a ship.

27-julio-1960

FIRMADELTITTILAR EXENTOiEXEMPT

Signatue ofthe holder ofthe certificate

u33831 322

DGMM 2024

The validi§ and authenticity ofthis certificate could be verified by, Tel: (504)2239-8228 , Fax (504)2239-5334

Email: gentedemar@marinamercante.gob.hn

Revisión 0.2

25/10/2013
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FECIIA DE NACIMIENTO DEL TITLILAR

Date of birth ofthe holder ofthe certificate
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REPUBLIC OF HONDURAS

DIRECCION GENERAL DE LA MAR¡NA MERCANTE
GENERAL DIRECTORATE OF THE MERCHANT MARINE

TITULO EXPEDIDO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORA{AS DE FORA{ACION
TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR, I978, EN SU FORMA ENMENDADA

CERTIFICATE ISSUED IN ACCORDANCE WTH THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND WATCHKEEP¡NG FOR SEAFARERS I 978, AS AIAENDED

El Gobierno de HONDURAS certifica que a IIUSTAFA OZ

n.R-o

se le considera plenamente cualificado de conformidad con lo dispuesto en la regla vV5 del mencionado Convenio, en
su forma enmendada, y competente para desempeñar las siguientes funciones, al nivel especificado y sin más limitaciones que las que se indi
can, hasta e[ 3o-octubre-2029

The Government of HONDURAS certifies
has been found dlly qualified iñ accordancé with the proüsions ot reguhtioñs \t/5that oz

ofthe aboYe conYention, as amended, an has been found competent to perform the following functions, as the levels specified, subject to any limitations
indicated until l(}.3G2O29

FUNCION/T'UNCTION NIVEL/LEVEL LIMITACIONES (SI LAS HUBIf,R{) /LI}IITATIO}-S -{PPL}'I\G IIF {\-T T

PROTECCIONiSECURITY GESTION/MANAGEMENT NINGUNA,/NONE

Su legítimo titular puede ejercer el
la dotación de seguridad:

cargo o cargos siguientes, que se especifican en las prescripciones aplicables de la administrackín sobre

The lawful holder on this certificate may serve in the fotlowing capacity or capacities specified in the applicable safe manning requeriments of the administration

CARGO/CAPACITY LIMITACIONES (SI LAS HUBIERA) LIMITATIONS APPL}'I\G (IF.{\}-)

OFICIAL DE PROTECCION DEL BUQUE

OFICIAL PROTECTOR DEL BUqUE/SHIP SECURITY OFFICER NINGUNA,/NONE

1 0-30-

Título No u33831 322 expedido el

Certificate No U33831322

CANALES

debidamente autorizado

Name of duly authorized ofrciql
De conformidad con el párrafo f f de la Regla U2 del convenio, el original del presente título deberá estar disponible mientras el titular presta servicio a
bordo de un buque.
The original of the certificate must be kept available in accordance with regulation l/2, paragraph f,l of the convention, while serying on a ship.

FECHA DE NACIMIENTO DEL TITTJLAR

Date of birth ofthe holder ofthe certificate

27-julio-1960

FIRMADELTITT]LAR EXENTOiEXEMPT

Signatue ofthe holder ofthe certificate

No U3i831322

DGMM 2024

Thevalidityandauthenticityofthiscertificatecouldbeverifiedby,Tel: (504)2239-8228 ,Fax (504)2239-8334
Email: gentedemar@marinamercante.gob.hn

Revisión 0.2

25/10/20t3
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NINGUNA/NONE
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